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Specifikace drivi, dalsi obchodni a platebni podminky

Anhang Nr. 1 zum Rahmenkaufvertrag fiir die Lieferung von Holz Nr.
2025/P/99/121204
Holzspezifikationen, sonstige Handels- und Zahlungsbedingungen

2025/P/99/121204

1. Specifikace dfivi:
Holzspezifikation:
DFivi po vyrobu buniciny a desek na bazi dfeva- vlidknina (V. tfida jakosti)
dievina jehli¢nata listnata tvrda listnata mékka
charakteristika Radné odvétvené, zkracené dfivi, vhodné pro primyslové zpracovani, oba konce zafiznuté, éerstvé i pro:
suky dovoluji se dovoluji se dovoluji se
trhliny dovoluji se dovoluji se dovoluji se
tocitost dovoluje se dovoluje se dovoluje se
kiivost do 10 cm na 1 béZzny metr do 10 cm na 1 bézny metr do 10 cm na 1 béZny metr
N . |zbarveni dovoluje se dovoluje se dovoluje se
vady zpUsobené —— - - -

houbami tvrda hniloba dovoluje se dovoluje se dovoluje se
mékka hniloba do 2/5 plochy ¢ela do 2/5 plochy ¢ela do 2/5 plochy ¢ela
zlomy, Stépiny dle dohody dle dohody dle dohody

Ostatni vady kofenové nabéhy do3cm do3cm do3cm

mechanické poskozeni dovoluje se dovoluje se dovoluje se
ostatni neuvedené vady dovoluji se dovoluji se dovoluji se
min. éep b.k. 7cm 7cm 7cm

rozméry max ¢elo b.k. 70 cm 70 cm 70 cm
min. délka 2m 2m 2m

stoupani délek

2m;2,5m;3m;4m

2m;2,5m;3m;4m

2m;2,5m;3m;4m

koeficient pro konsignaci

0,64

do 3m délky- 0,49
od 3 m délky véetné- 0,45

do 3m délky- 0,49
od 3 m délky véetné- 0,45

Holz fiir die Zellstoff- und Holzfaserplattenproduktion

Holzart

Nadelholz

|Laubholz hart

JLaubholz weich

Charakteristik

Zurecht entastetes, geklrztes, frisches sowie auch getrocknetes Holz, geeignet fir die
Industrieverarbeitung, beide Stammenden abgeschniteten.

Aste

zuldssig zuldssig zuldssig
Risse zulassig zulassig zuldssig
Drehwuchs zuldssig zuldssig zuldssig
Kriimmung bis 10cm / 1lm bis10cm / 1lm bis 10cm / 1Im
Holzfehler durch Vefirbung zuldssig zuldssig zuldssig
Pilze Hartfaule zulassig zuldssig zulassig
Moderfiule bis 2/5 von der Stammstirnfliche |bis 2/5von der Stammstirnfliache |bis 2/5von der Stammstirnfliche

Spéne, Holzscheit

laut Vereinbarung

laut Vereinbarung

laut Vereinbarung

Ubrige Holzfehler |Wurzelanliufe bis 3cm bis 3cm bis 3cm
Mech.Beschadigung zuldssig zuldssig zuldssig
Sonstige nicht angefiihrte
Holzfehler zuldssig zuldssig zuldssig
Mindestzopfende ohne Rinde |7 cm 7 cm 7cm
- Max. Stammstirn ohne Rinde |70cm 70 cm 70 cm
Mindestlénge 2m 2m 2m

Lingensteingung

2m;2,5m;3m;4m

2m;2,5m;3m;4m

2m;2,5m;3m;4m

Umrechnungskoeffizient

0,64

bis zu einer Ladnge von 3m - 0,49
ab 3 m Lange inklusive - 0,45

bis zu einer Lange von 3m - 0,49
ab 3 m Lange inklusive - 0,45
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2. Doprava, dodaci podminky, pievzeti diivi, vlastnické pravo

Transport, Lieferbedingungen, Holziibernahme, Eigentumsrecht

Dfivi bude dodavano kupujicimu do provozovny na adrese: Serbska 56, 68-200 Zary,
Polsko
Zpusob dodani: Osove

Dopravu zajist'uje a hradi kupujici.
Mistem ptejimky - tj. pfedani a prevzeti dfivi - je sklad kone¢ného pfijemce.
Zpusob piejimky: vahova ATRO

Povinnost oznacit zbozi ve smyslu ustanoveni § 2091 obcanského zékoniku je splnéna
fadnym vyplnénim predavacich dokumentt (piepravni, dodaci listiny).

Povinnost prodavajiciho dodat dfivi je splnéna: predanim dfivi 1. dopravci; potvrzeni
prevzeti diivi dopravcem se povazuje za potvrzeni prevzeti kupujicim.

K ptevodu vlastnického prava na kupujiciho dojde ukoncenim piejimky u konecného
odbératele.

Das Holz wird zum Ké&ufers Betrieb an folgender Anschrift geliefert: Serbska 56. 68-200

Zary, Polen
Lieferart: LKW.

Der Transport wird vom Verkéufer organisiert und vom Verkéufer bezahlt.

Ort der Ubernahme, d.h. Holziibernahme und —entnahme, ist Lager des Endempfingers.
Ubernahmeart: Gewichtiibernahme.

Die Pflicht die Ware im Sinne der Bestimmungen des § 2091 des Biirgerlichen
Gesetzbuches ist durch das Ausfiillen von Ubernahmedokumenten (Frachtbrief,
Lieferschein) erfiillt.

Die Verkiufers Pflicht das Holz zu liefern ist erfiillt Die Ubergabe das Holz an den 1.
Frachtfiihrer erfiillt; Die Empfangsbestéitigung das Holz durch den Spediteur gilt als
Empfangsbestitigung des Kéufers.

Das Eigentumsrecht wird an den Kéufer mit Abnahme {ibertragen.
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3. Prejimka

Ubernahme
Vihové prejimky
Gewichtiibernahme
1. Vahovou piejimku diivi je kupujici povinen dokoncit nejpozdéji do 14 kalendarnich

dnit od expedice diivi v pfipadé dopravy diivi po Zeleznici, nejpozdéji do 7
kalendarnich dnt v pfipadé osové dopravy. V uvedené lhite (tj. do 7 kalendarnich dnt
v pripad€ osové dopravy, do 14 kalendainich dnii v ptipadé dopravy po Zeleznici, oboji
od expedice dfivi) je kupujici rovnéz povinen zaslat prodavajicimu vysledky pfejimky.
Pokud nebude piejimka diivi kupujicim dokoncena a jeji vysledky doruceny
prodéavajicimu nejpozdéji do 14 kalendarnich dni od expedice dfivi v pripadé dopravy
drivi po Zeleznici a/nebo nejpozdeji do 7 kalendarnich dnti od expedice dfivi v pripadé
osové dopravy, povazuje se takova prejimka za ukoncenou ke dni marného uplynuti
uvedené lhuty pocitané ode dne expedice diivi (uvedeno v nakladnim listu u dopravy
po zeleznici nebo odvoznim listu v pfipad€ osové dopravy).

Udaje o vahové piejimce (ATRO) dodané suroviny obdrzi prodavajici prostiednictvim
internetového  portalu  kupujiciho =~ www.b2b.swisskrono.com. © Na  zadost
prodéavajicihobude vygenerovano individualni pfihlasovaci jméno a heslo.

Udaje budou k dispozici nejdiive od 10 hodin nasledujictho pracovniho dne po
provedené piejimce, nejpozdéji v§ak do dvou pracovnich dnil od prejimky.

Der Kéufer ist verpflichtet die Gewichtiibernahme (ATRO) spitestens innerhalb von
14 Tagen nach der Holzexpedition falls von Eisenbahn und von 7 Tagen falls von
LKW transportiert abzuschlieBen. Der Kéaufer ist auch verpflichtet den Verkéufer tiber
die Ergebnisse der Ubernahme in den gleichen Fristen (14 Tage nach der
Holzexpedition falls von Eisenbahn und 7 Tage falls von LKW transportiert) zu
informieren. Wird der Verkédufer innerhalb von 14 Tagen nach der Holzexpedition
falls von Eisenbahn und/oder von 7 Tagen falls von LKW transportiert iiber die
Ergebnisse der Ubernahme nicht informiert, so gilt eine solche Lieferung mit dem
Ablauf dieser Frist ab dem Lieferungsdatum als iibernommen (steht im Frachtbrief
bzw. Lieferschein).

Der Verkidufer erhilt die Daten iiber das Trockengewicht (in atro Tonnen) des
gelieferten Rohstoffs {iber das Online-Verkauferportal unter

B o individuelles Login und Passwort wird auf Wunsch

des Verkdufers generiert.

Die Daten stehen frithestens am néchsten Arbeitstag nach der Lieferung ab-Uhr
zur Verfiigung, spatestens jedoch zwei Arbeitstage nach der Lieferung
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Pokud nebude vysledek piejimky prodavajicimu dorucen ve lhité dle ptedchoziho
odstavce (7 ¢i 14 kalendarnich dnd od expedice drivi), plati, ze takova dodavka drivi se
povaZuje za pievzatou bez jakychkoliv vad, v deklarovaném mnoZzstvi, a tudiz je
prodavajici opravnén fakturovat konsignované mnozstvi a kvalitu dfivi stanovené pfi
konsignaci dfivi (zpravidla v den expedice) prodavajicim. Mnozstvi diivi bude stanoveno
v m>. Piepocet na Atro bude proveden dle koeficientu pro SM lm3:- Kg, BOEm’=
L BR.m3=- Kg, BKlm3:- Kg. Kupujici ztraci narok na jakékoliv
dorovnani rozdilu hodnoty konsignovaného dfivi a hodnoty drivi dle vysledkt elektronické
prejimky dorucené prodavajicimu po uplynuti lhit(y) dle pfedchoziho odstavce, tj. po
uplynuti 7 kalendainich dndi (osovéa doprava) ¢i 14 kalendainich dnti (doprava po Zeleznici)
od expedice dfivi.

Wird der Verkéufer in den o.a. Fristen (iiber die Ergebnisse der Ubernahme nicht Tagen ab
dem Lieferdatum) informiert, so gilt eine solche Lieferung (wo die Ubernahme nicht
abgeschlossen wurde) als einwandfrei und in der deklarierten Menge abgenommen, und
somit ist der Verkdufer berechtigt die konsignierte Menge und Qualitit (normallerweise
am Liefertag) zu verrechnen. Die Holzmenge wird in m® angegeben. Die Umrechnung auf
Atro wird mit dem Koeffizient von Fichte Im’<[JJff Kg, Kiefer 1m’=[Hlll K¢, Birke
B =l K2, Buche Im3=- Kg durchgefiihrt. Der Kiufer verliert den Anspruch auf
den Ausgleich des Wertes des konsignierten Holzes und des Holzwertes nach der
elektronischen Ubernahme, die dem Verkdufer nach Ablauf der im vorstehenden Absatz
genannten Frist(en), d.h. nach 7 Kalendertagen (LKW) bzw. 14 Kalendertagen (Bahn) ab
Lieferdatum, zugestellt wird.

Smluvni strany dale ujednaly, ze fakturac¢ni objem dfivi bude stanoven na zakladé vysledka
vahové prejimky, a to metodou Atro.

Die Vertragsparteien haben weiter vereinbart, dass die Holzmenge anhand der
Gewichtiibernahme verrechnet wird, und zwar anhand der Atro Metode.

Vystupni format piejimek bude kupujicim poskytnut prodavajicimu ve formétu .xml, nebo
csv a .pdf. Piejimka (vysledky pfejimky) musi obsahovat alespon nasledujici udaje:
identifikace prodavajiciho v¢. OlJ, identifikace kupujiciho s uvedenim mista zpracovani
prejimky, identifikace dodavky (dodaci list, zamér, CMR, vagén, unikétni Ccislo
prodavajiciho, datum dodavky a pfejimky), dfevina, kvalita, mnozstvi dfivi ve sjednanych
jednotkach, pouzity koeficient na prostorové metry.

Ergebnisse der Ubernahme werden dem Verkdufer im —xml. Form (bzw. —csv) Format
iibergegeben. Die Ubernahme (Ubernahmeergebnisse) muss mindestens folgende Angaben
enthalten: Identifikation des Verkédufers incl. Organisationseinheit., Identifizierung des
Kéaufers mit Angabe des Abnahmeortes, Identifizierung der Lieferung (Lieferschein,
Frachtbrief, CMR, Waggon, eindeutige Verkaufernummer, Liefer- und Ubernahmedatum),
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Holzart, Qualitdt, Holzmenge in den vereinbarten Einheiten, angewandter Koeffizient fiir
Raummeter.

4. Prodavajici je opravnén prejimku diivi kdykoli zkontrolovat v provozovné kupujiciho

Der Verkiufer ist berechtigt die Holziibernahme jederzeit im Kéufers Betrieb

4. Platebni podminky, fakturace
Zahlungsbedingungen, Rechnung

1. Cena dfivi bude hrazena bezhotovostné ve prospéch uctu prodéavajiciho uvedeného na
danovém dokladu (faktuie). Veskeré platby budou uvadény EUR bez DPH

Pro platby v EUR (€):

bankovni spojeni: Cesk4 spofitelna, a.s.

¢islo uctu: 8277872/0800
IBAN: CZ67 0800 0000 0000 0827 7872
SWIFT: GIBACZPX

Der Holzpreis ist in bar auf das auf dem Steuerbeleg (Rechnung) angegebene Konto des
Verkéufers zu zahlen. Alle Zahlungen werden in EUR ohne Mehrwertsteuer angegeben.
Fiir Zahlungen in EUR (€):
Bankverbindung: Cesk4 spofitelna, a.s.
Kontonummer: 8277872/0800
IBAN: CZ67 0800 0000 0000 0827 7872
SWIFT: GIBACZPX

2. Zpusob fakturace:
Verrechnungsart
Fakturu vystavuje prodavajici:
Fakturu vystavuje prodavajici a dorucuje se kupujicimu. Faktury (popf. jiné danové
doklady) vystavuje prodavajici na zékladé vysledki ATRO pfejimky, tj. podklad
obdrzenych v elektronické podobé od kupujiciho (popt. dle tdaji v dodacim listu).
Rechnung ausgestellt vom Verkiufer

Die Rechnung wird vom Verkdufer ausgestellt und sie ist dem Kéufer zuzustellen.
Rechnung (bzw. sonstige Steuerbelege) stellt der Verkéufer anhand der Ergebnissen der
ATRO Ubernahme, d.h. zugestellten elektronischen Unterlagen vom Kéufer (bzw. Daten
im Lieferschein).

3. Fakturace bude provadéna prodavajicim za dodané a prevzaté diivi na zakladé vysledkt
prejimky, 2x mésic.
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Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Verkéufer fiir das gelieferte und abgenommene
Holz auf der Grundlage der Ergebnisse der Abnahme, und zwar 2x Monat

4. Za datum uskute¢néni zdanitelného plnéni (DUZP) je povaZzovan 10., 20., 30./31./ nebo
posledni den v mésici. Cena za dfivi se stanovuje k DUZP.

Der Tag der Verwirklichung der steuerbaren Leistung ist der 10., 20., 30./31. oder der letzte
Tag des Monats. Der Preis fiir das Holz wird zum dem Tag der Verwirklichung der
steuerbaren Leistung festgelegt.

5. Smluvni strany ujednaly, ze faktury ¢i jiné danové doklady (popt. podklady k fakturaci)
budou vystavovany jednotlivymi OJ prodavajiciho samostatné a zasilany v elektronické
podobé¢ elektronickou postou (emailem) na adresu_a déle na adresy

uvedené v priloze ¢. 2 smlouvy.

Die Vertragsparteien habe vereinbart, dass die Rechnungen oder sonstige
Steuerunterlagen (oder Rechnungsdokumente) fiir jede einzelne Organisationseinheit/
durch jede einzelne Organisationseinheit des Verkdufers gesondert ausgestellt und in
elektronischer Form per E-Mail a_ sowie an die im Anhang 2 dieses
Vertrages genannten Adressen libermittelt werden.

V Hradci Kralové, dne: Voo , dne:

dle elektronického podpisu dle elektronického podpisu
In Hradec Kralové, den ............... In.ooooovvviiiiin, den...............
Za prodavajiciho: Za kupujiciho:

Fiir den Verkaufer: Fiir den Kéufer:

Ing. Radovan Srba Dr. JEDRZEJ WLADYSLEAW KASPRZAK
obchodni feditel prokurista

(Geschiftsdirektor) (Prokurist)

Lesy Ceské republiky, s.p. SWISS KRONO sp. z o.0.

Piotr Kaczmarek

¢len predstavenstva
(Vorstandsmitglied)

SWISS KRONO sp. z o.0.





